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F. 95 — 3078 :
8 NOVEMBRE 1995. ~ Arrété ministérief portant la cessation
de Ia péche de plie dans la zone-c.i.e.m. Vlla
{16244t

Le Ministre de V'Agriculture et des Pelites et Moyennes
Entreprises,

Vi Ia loi du 12 avril 1957 autorisant le Roi & prescrire des mesures en
vue de la conservation des ressources biologiques de fa mer, modifide
par les lois des 23 février 1971 et 18 juillet 1973,

Vu {a loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de
Vagriculture, de I'hosticulture et de la péche maritime, modiiée par les
lois des 11 avril 1983 et 2¢ décembre 1990; .

Vu Tarrété royal du 21 juin 1994 instituant une iicence de péche et
portant des mesures temporaires pour exécution du régime commu-
nautaire de conservation et de gestion des ressources de péche,
notamment Varticle 18;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, courdonndées le 12 janvier 1973,
notamment Iarticle 3, § ter, modifié par les lois des 9 aont 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu Yurgence motivée par le fait que Je quata a 4t¢ presque entiére-
ment débarqué et vu que de la plie se trouve & bord de bateaux de
péche actuellement en activité, il y a lieu de cesser sans retard la péche
de la plic afin de n- pas dépasser les quantités autorisdes par la CE,

Arréte :
Asticle 1*". Pour T'application du présent arrdie, on entend par
t. bateau de péche : un bateau repris dans Io « Liste officielle des
navires de péche belges »;
ia communi-
Comisisntuies

2. zoncs-c.i.em.  hus zones ef secteurs déterminés dar
cation de ta Comumission CE dans le fournal officiel ¢
curopeennes des 24 décembre 1985 ot 31 décembre 1985,

Art. 2. Le quota naticnal de fa plic de la zone-c.ie.m, Vila, est répatd
avoir €té épuisé.

Dans les vaux de la zone-ciem VHa it est interdit pour tous s
batcaux de péche, de pécher, de retemir & bord, de transborder o de
débarquer de 1a piie capturée dans cos caux apids ba date drentrée en
vigueur du présent arrété,

Art. 3. Le présent arréi entre en vigueur le jour de sa gubiécatinn
au Moniteur belge of cessera d'étre en vigueur le 31 décembre 1995, 3
24 heures.

Bruxelles, le 8 novembre 1995,

K. PINXTEN

N. 95 — 3078

8 NOVEMBER 1995, ~ Ministerieel besluit houden s bogindiging
van de visserij op schol in het i.c.e.s-gebied Vila
‘ tis243)

De Minister van de Kleine en Middelgrote Ondernemingen en
Landbouw,

Geiet op de wet van 12 april 1957 waarbij de Koning ertoe gemach-
tigd wordt maatregeler voor te schrijven ter bescherming van de
biologische hulpbronnen van de zee, gewijzigd bij de wetten van
23 febroari 1971 en 18 juli 1973;

Gelet op de wel van 28 maart 1975 betrefiende de hardel in
landbouw-, tuinbouw- en zeevisserijprodukten, gewij.igd bii de weiten
van 11 april 1982 en 29 december 1990;

Gelet op het koninklijl besluit van 27 juni 1994 tot het instelien van
cen visvergunning en houdende tijdelijke maatregelen voor de uitvoe-
ring van de communautaire regeling voor de instandhouding en het
behecr van de visbestanden, inzonderheid op artikel 18;

Gelet op de wetlen op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januart 19/3, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en ¢ iuki 1983;

Geiet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat het quotum nagenoeg volledig werd aangeland en dal er nog schot
aan boord is van vissersvaartuigen, die huden de visserijactiviteit
beoefenen, dient daarom zonder verwiji de visserij op schol stopgezet
te worden feneinde de door de EG toegestene vangsten niet te
averschrijden,

Besluit
Artikel 3. Voor de toepassing van dit beslull wordt verstaan onder :
iovissersvaailuig © een vaartuig vermeld in de « Officidle tijsi der
Belpische vissorsvaartuigen »;
& jeesegebieden @ de in de medudeling van de BG-Compmissio in
het Prblikatichlnd van de Europese Compenschappen van 24 december 1985
en 31 dvcernber 1985 bepaalde gebieden on sekioren,

Art 2. Het sationale quotum vaa schiol in het Lee s-gebicd Vil
wordt geachl vollediy te 7in gebroike.

D visserij op sebod in de wateren van het reosogobied VIS s
verboden voor alle vissersvaaituigen abmede hei aan boord houden,
het overladen vn Bot lossen vao schol govangen in dese wateren, na de
daturn van inwerkingireding van dit besiuit,

Art. 3. Dic besluit treedt i werkong de dag wazrop hiet in het
Belgisch Staatsbiad wordt bekendgrmaakt en houdt op van kracht i 2ijn
op 31 december 1995, om 24 uur

Brussel, 8 novembier 1995,
K. PINXTEN

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L'ENVIRONNEMENT
F. 95 —~ 3079

18 OCTOBRE 1995. — Arrété royal portant exécution en ce qui
concerne certaines sociétés mutualistes, de Varticle 70, § ler, b), de
1a loi du 6 aofit 1990 relative aux mutuaiités et aux unicns
nationales de mutualités

{22364}

ALBERT 11, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu Ja loi du 6 aofit 1990 relative aux mutualités et aux unions
nationales de mutualités, notamment Yarticle 70, § ler, b);

Vu Favis du Comité technique de I'Office de contréle des mutualités
et des unions nationales de mutualités, donné le 2 mars 1995;.

Vu Yavis du Conseil de I'Office de contréle des mutualités et des
unions nationales de mutualités, donné le 20 mars 1995;

Vu Yavis du Conseil d'Etat;

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

N. 65 ~ 3079

18 OKTOBER 1995, — Koninkiijk besluit tot uitvoering wat bepaaide
maatschappijen van enderlinge bijstand betreft, van artikel 70,81,
B}, van de wet van & augustus 1390 betrefiende de ziekenfondsen
en de landshonden van ziekenfondsen

1224641

ALBERT il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Orze Grost.

Gelet op de wet van 6 augustus 1990 betreffende de zickenfondsen
en de landsbonden van zickenfondsen, inzonderheid op artikel 70, § 1.
by; - .
Gelet op het advies van het Technisch Comité van de Controledienst
voor de‘zickenfondsen en de landsbonden van zickenfondsen, uitge-
bracht op 2 maart 1995,

Gelet op het advies van de Raad van de Ceniroledienst voor de
ziekenfondsen en de landsbonden van ziekenfondsen, uitgebracht op

- 20 maart 1995;

Gelet op het advies van de Raad van State;
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de Nos Miriistres, qui en’ont délibéré en Conseil,

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de Vavis |-

"Nous avons arrdté et arrétons ;. ) ‘
Article 1%, Les sociétés mutualistés visées 3 Iarticle 70, § ler, b), de
Ia loi du 6 aofit 1990 relative aux-mutualités et.aux unions nationales
de mutualités, perdent la qualit¢ de société mutualiste -au
ler janvier 1996, & I'exception toutefois des sociétés dont fe montant
total des prestations accordées aux. membres, au cours de Fannde 1994,
au titre des services visés  Varticle 3, alinéa 1er, b) et ¢), de Ia loj du
6 aofit 1990; précitée, s'élevait 2 3 millions de francs su moins.

Art. 2, Le préseni arrété entre en vigueur le ler janvier 1996,

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargée de I'exécution
du présent arrété. :

Donné & Bruxelles, Ie 18" octobre 1995,

ALBERT

Par le Roi :
La Ministre des Affaires Sociales,

Mme M: DE GALAN’

Op de voordracht van Onze Miriister van Sociale 2aken en op het
advies ‘van-Onze in Raad vergaderde Ministers, ~ v s
Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De in artikel 70, § 1, bJ, van de wet van 6 auiusius"tm
vetreffende de ziekenfondsen en de landsbonden van ziekenfonidsen
bedoelde maatschagpijen van onderlinge bijstand, verliezen op
1 januari 1996 de hoedanigheid van maatschappij van onderlinge
bijstand, met uitzondering evenwet van die maatsclmgpiien waarvan
de totaliteit der prestaties der in artikel 3, eerste lid, b) en ¢}, van de
voornoemde wet van 6 augustus 1990 bedoelde diensten aan de leden
toegekend, gedurende het jaar 1994, ten minste 3 miljoen frank bedrocg,

Art. 2, Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1996.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaker is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 oktober 1995.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevi. M. DE GALAN

i~
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8 NOVEMBRE 1995, =~ Arrf1é royal modifiant l'a!;fé[é rayal du | 8 NOVEMBER 1995, w Koninkiiik besluit fot wijziging van het

7 avril 1995 fixant les modalités permettant de rempliv les condi-
tions d’octroi en vue d'une réduction des cotisations patronales
O.N.$.8. suite & un accord en faveur de Yempiol (1)

i

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 3 avril 1995 portant des mesures visant a promouvoir
T'emploi, notamment I'article 2;

Vu Tarrété royal du 7 avril 1995 fixant les modalités permetiant de
rernplir les conditions d‘octroi en vue d'une réduction des cotisations
patronales O.N.S.S, suite 2 un accord en faveur de Yemploi;

Vu Farrété royal du 27 janvier 1995 rendant obligatoire la convention
collective de travail n® 60 du 20 décembre 1994, conclue au sein du
Conseil national du Travail, déterminant Jes objectifs et 1a procédure de
conclusion de conventions collectives de travail portant sur la promo-
tion de Vemploi, en exécution de I'accord interprofessionnel du
7 décembre 1994;

Vu les lois sur le Conseil d'Elat, coordonnées Ie 12 ianviét 1973,
notamment larticle 3, § ler, modifiées par les lois des 9 aofit 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu P'urgence; ) .
Considérant que les employeurs -concernés, les institutions de
sécurité sociale et les fonctionnaires surveillants doivent tre informés

sans délai des résultats des négociations en vue de la conclusion
d’accords pour la promotion de emploi et que, dans Fintérét de la

koninklijk besluit van 7 april 1993 toi vastlegeing van de modali.
teiten am te voldoen aan de joekenningsvosrwaarden tot vermin-
dering van RSZ-verkgeversbiidragen ingevolge een tewerkstole
Lirgsakkoord (1)

ALBERT 1, Koning der Belgen,
Aan sllen die nu zijn en bierna wezen zulien, Onze Groet,

Gelet op de wet van 3 april 1995 houdende maatregelen tot bevor-
dering van de tewerkstelling, inzondetheid op artikel 2,

Gelet op het korinklijk besluit van 7 april 1995 ot vastlegging van
de modaliteiten om te voldoen aan de toekenningsvoorwaarden tot
vermindering van RSZ-werkgeversbijdragen ingevoige exn tewerkstel-
lingsakkoord;

Gelet op het koninklifk besluit van 27 januari 1995 waarbij algemeen
verbindernd wordt verklaard de coilectieve arbeidsovereenkomst nr, 60
van 20 december 1994, gesioten in de Nationale Arbeidsraad, tot bepa-
ling van de doeistellingen en de procedures voor het siuiten van
collectieve arbeidsovereenkomsten betreffende de bevordering van de
werkgelegenheid, fter uitvoering van het centraal akkoord van
7 december 1994;

Gelet op de ‘welten op de Réad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten

van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat zonder verwijl de betrokken werkgevers, deinstel-
lingen voor sociale zekerheid ¢n de toezichthoudende ambtenaren in
kennis dienen gesteld:te worden van de resultaten van de onderhan-
delingen voor het sluiten van akkoorden voor de bevordering van de

(1) Références au Moniteur belge:

Loi du 3 avril 1995, Monitenr belge du 22 avril 1995,
Arrété royal du 27 janvier 1995, Moniteur belge du 15 mars 1995.

Arrété royal du 7 avril 1995, Moniteur belge du 11 mai 1995,

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad ;

Wet van 3 april 1995, Belgisch Staatshlad van 22 april 1995.
“ Koninklijk besluit van 27 januari 1995, Belgisch Stasishlad van
15 maart 1995, . : :

Koninklijk besluit van 7 april' 1995, Belgisch . Staatsblad van
11 mei 1995. i .



